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AZKEN ERABAKIA

Agiudu hau, Euskal Herriko Agintarirzaren Aldizka-
rian argitara dadin egunaren biharamunean, jarriko da
indarrean.

Gasteiz, 1986.cko Otsailak 6.

Kuliura cta Turismo Sailburua,
LLUIS M: BANDRES UNANUE.

LAN, OSASUNKETA ETA
GIZARTESEGURANTZA-SAILA

470

Bateango Harremanetarako Artezkaritzaren 1986.¢ko
Urtarrilaren 20ko ERABAKIA, «Eusko Jaurlaritzako
Nekazaritza eta Arrantzu-Saileko Lanarigoarentzat
Bateango Lan-Hitzarmenan errolderatzeko, gordete-
gian sartzeko eta argitaratzeko agindua emancz.
(Hutsen zuzenketa)

Euskal Herriko Boletin Ofizialaren 1.986.eko Urtarri-
laren 31ko 20. alean argitaratu zen esandako erabaki
horretan hutsak oharuta, ondoren egiten dira beharrez-
ko zuzenketak:

491. orrialdean.- Erabakia, Bigarren «Hau honelan,
hirugarren lerroan, «subsanen  dioencan  wsubsanase»
esan behar du.

392, orrialdean— 3. Artikuluan, ¢ apartadua, lehen
lerroan; «Actuacions dioenean wa sualizacion» esan be-
har du.

492, orrialdean~ 5. Artikuluan, o) apartadua, biga-
rren lerroan: «derecho reservan dioencan aderecho a
reservan esan behar du.

394 orrialdean- 9. Arckuluan, bigarren  parrafoa,
zortzigarren lerroan: eperso an dioenecan «personan esan
behar du.

394, orrialdean—9. Artkuluan, bigarren  parrafoa,
bederatzigarren lerroan: atribu lesn dioenecan wiribuna-
lesn esan behar du.

394, orrialdean—9. Artikuluan, bigarren parrafoa,
bederatzigarren lerroan: wtribu lesn dioenean wiribuna-
lesn esan behar du.

394 orrialdean— 9. Artikuluan, bhigarren  parrafoa,
décima lerroan: weon  atoriasy dioenean ceconvocatoriasn
esan behar du.

394 orrialdean—~ 10, Artikuluan, lchen parrafoa, le-
hen lerroan: «Trabajos inferiory dioencan «Trabajos de
inferiorn esan behar du.

394. orrialdean.— 10. Artikuluan, hirugarren parraf()u.
bigarren lerroan: «seguidos no suponern dioenean ase-
guidos ni suponers esan behar du.

396, orvialdean—~ 25, Artikuluan, lehen parrafoa, hi-
rugarcen lerroan: esera colectivon dioenean wseri efecti-
von esan behar du.

398. orrialdean.—~ 40. Artikuluan, hirugarren parrafoa,
lehen lerroan: «esarrollon dioencan «desarrollon esan

behar du.

399. orrialdean—- 4. Eraskin, 3) puntoan, bigarren
lerroan: «efectivosn dioenean «efectivamente»n esan be-
har du.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrara en vigor al dia siguiente
de su publicacion en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Vitoria-Gasteiz, 6 de Febrero de 1986.

El Consejero de Cultura v Turismo,
LUIS M: BANDRES UNANUE.

DEPARTAMENTO DE TRABA]JO,
SANIDAD Y SEGURIDAD SOCIAL
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RESOLUCION del Director de Telaciones Colectivas, de
20 de enero de 1986, por la que se dispone el
registro, deposito v publicacion de «Convenio Colec-
tivo para el Personal Laboral del Departamento de
Agricultura v Pesca del Gobierno Vascon. (Correc-
cion de errores).

Advertidos errores en el texto de la citada Resolu-
cion, publicada en el Boletin Oficial del Pais Vasco, ne
20, de 31 de Enero 1986, se transcriben a continuwacion
las oportunas correcciones:

Piagina 391.- Resolucion, segundo resultando, tercera
linea, donde dice «subsane»n debe decir asubsanasen.

Pigina 392.— Artv 3, apartado o), primera linca
donde dice «Actuacions debe decir «cActualizacionn,

Pagina 392— Arte 54 apartado o), segunda linca:
donde dice aderecho reservan debe decir ederecho a
reservan,

Pagina 394- Arnt 94, segundo parrafo, octava linca:
donde dice «perso an debe decir apersonan.

Piagina 394.— Art 9, segundo parrafo, novena linca:
donde dice «tribu lesn debe decir arribunalesy.

Pagina 394.— Art 9, segundo parrafo, novena linca:
donde dice «tribu lesn debe decir «tribunalesy.

Pagina 394~ Arte 9, segundo parrafo, décima linea
donde dice «eon  atoriasy debe decir cconvocatoriasy.

Pagina 394~ Arte 10, primer parrafo, primera linea
donde dice «Trabajos inferiors debe decir «Trabajos de
inferiorn.

Pagina 394, Arte 10, tercer parrafo, segunda linea:
donde dice aseguidos no suponern debe decir wseguidos
ni suponern.

Pagina 396— Art® 25, primer parralo, tercera linea:
donde dice wsera colectivon debe decir wseri efectivon.

Pigina 398~ Art® 40, tercer parrafo, primera linea:
donde dice «esarrollon debe decir «desarrollon.

Pigina 399.~ Ancxo 4, punto 3), segunda linea: donde
dice «efectivosn debe decir vefectivamente».
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399. orrialdean— 5. Eraskin, lehen parrafoa, bigarren
lerroan: atrasladon dioenean «traspaso» esan behar du.

Gasteiz, 1986.eko Otsailak 18.

Lan Zuzendaria,
GENARO GOMEZ ECHEVARRIA.

471

Bateango Harremanetarako Artezkaritzaren 1986.cko
Urtarrilaren 20ko ERABAKIA, «EUSKQO TRENBI-
DEAK, A.B. ENPRESAREN BATEANGO LAN-HI-
TZARMENAn» errolderarzeko, gordetegian sartzeko
eta argitararzeko agindua emanez. {(Hutsen zuzenke-
ta).

Euskal Herriko Boletin Ofizialaren 1.986.eko Otsaila-
ren 3ko 22 alean argitaratu zen esandako erabaki
horretan hutsak ohartuta, ondoren egiten dira beharrez-
ko zuzenketak:

425. orrialdean.— 5. Artikuluan, lehen parrafoa, biga-
rren lerroan: «amodificada de lan dioenean «modificada
lan esan behar du.

427. ormnialdean— 12. Artikuluan, c) apanadua. lehen
lerroan: «Para categorian dioenesn «Para la categorian
esan behar du.

427. orrialdean.- 13, Artikuluan, b) apartadua, lauga-
rren lerroan: aexpedicions dioenean cexpendicionn esan

behar du.

429, orrialdean.— 22. Arttkuluan, 2) apartadua, zazpi-
garren lerroan: «destivosn  dioencan  «festivosy  esan

behar du.

429. orrialdean.— 22, Artikuluan, ¢ apartadua, ha-
margarren lerroan: «dijadosn dioenean «fijadosn esan

behar du.

429. orrialdean.— 24, Arukuluan, bostgarren lerroan:
« 1987 conn divenean «1987, conn esan behar du.

433, orrialdean.~ 36. Artikuluan, ¢) apartadua, bede-
ratzigarren lerroan: «peticion el trabajador» dioencan
«peticion del trabajadors esan behar du.

433, orrialdean.— 36. Artikuluan, ¢) apartadua, hama-
bigarren lerroan: «regularan dioencan «regularizaran
esan behar du.

434. orrialdean.— 40. Ariikuluan, bigarren pzirraf(),
lehen lerroan: «findo» divenean «fondo» esan behar du.

437. orrialdean.—~ 60. Artikuluan, izenburua, «Valora-
cion de trabajor dioencan «Valoracion de puestos de
trabajo» esan behar du.

447. orrialdean~ Lehen Erabaki Iragankorra, bedera-
tzigarren lerroan: «570 Pts. respectivamente» dioenean
«570 Pts. los sabados» esan behar du.

437. orrialdean.—~ Lehen Erabaki Iragankorra, bedera-
tzigarren lerroan: arespectivamente. Respecton dioencan
asabados. A partir del 1.8.85 éstos importes pasaran a ser
de 1.200 y 600 Pts. r('spc('tivameme. Respecton esan
behar du.

438. orrialdean.— Azken Erabakiak, Azken Erabakie-
tariko hirugarrena, bigarren lerroan: «Convenion dioe-
nean «Convenio» esan behar du.

Gasteiz, 1986.cko Otsailak 18.

Lan Zuzendaria,
GENARO GOMEZ ECHEVARRIA.

Pagina 399~ Anexo 5, primer parrafo, segunda linea:
donde dire «traslado» debe decir atraspason.

En Vitoria-Gasteiz, 18 de Febrero de 1986.

El Director de Trabajo,
GENARO GOMEZ ECHEVARRIA.
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RESOLUCION del Director de Relaciones Calectivas. de
20 de Enero de 1986, por la que se dispone ¢l
registro, deposito v publicacion de «Convenio Colec-
tivo de la Empresa Eusko Trenbideak-Ferrocarriles
Vascos, S.A.n. (Correccion de erroresi.

Advertidos errores en el texto de la citada Resolu-
cién, publicada en el Boletin Oficial del Pais Vasco, n-
22, de 3 de Febrero 1986, se transcriben a continuacion
las oportunas correcciones:

Pagina 425~ Art® 5, primer parrafo. segunda linea:
donde dice «modificada de lan debe decir amaoditicada
lan.

Pigina 427-Arte 12, apartado c¢L primera linea:
donde dice «Para categorian debe decir «Para la catego-
rian.

Pagima 427.- Aree 13, apartado b), cuarta lineas donde
dice wexpediciony debe decir wexpendicionn,

Pagina 429- Arrv 22, apariado ), seprima linea
donde dice udestivosn debe decir afestivosn.

.
Pigina 429— Are 22, apartado ). deama linea:
donde dice «wdijadosn debe dedir «fijadosn.

Pagina 429- Arte 24, quinta linea: donde dice « 1987
conn debe decir « 1987, conm,

Pagina 433- Arte 36, apartado <L novena linca
donde dice apeticion el trabajadors debe dectr apeticion
del trabajadorn.

Pagina 433.- Arte 36, apartado ¢), doceava linea:
donde dice «regularan debe decir «regularizaran.

Pagina 434~ Arte 40, segundo parrafo, primera linea:
donde dice «findon debe decir «fondon.

Pagina 437- Arte 60, titulo, donde dice «Valoracion
de trabajon debe decir «Valoracion de  puestos de
trabajon.

Pagina 437 Disposicion Adicional Primera, novena
linca: donde dice «570 Pts. respectivamenten debe decir
«570 Pts. los sabadosn».

Piagina 437.— Disposicion Adicional Primera, novena
linea: donde dice arespectivamente. Respecton debe
decir «sabados. A partic del 1.8.85 ¢stos aimportes
pasaran a ser de 1.200 y 600 Pts. respectivamente,
Respecton.

Pagina 438-— Disposiciones Finales, Disposicion final
tercera, segunda linea: donde dice «CTonvenion debe
decir «Convenion.

En Vitoria-Gasteiz, 18 de Febrero de 1986.

El Director de Trabajo,
GENARO GOMEZ ECHEVARRIA.



